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Ein ereignisreiches Schuljahr neigt sich dem Ende zu. Die Schulzeitung bietet 
euch eine kleine Rückschau auf die Highlights des Schuljahres 2025/26. 

Ġkolsko ljeto puno dogodjajev se pribliģuje kraju. Ġkolske novine vam nudjaju 

kratku retrospektivu na znaļajne dogodjaje cijeloga ġkolskoga ljeta 2025./26. 
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Naġi uspjehi ï Unsere Erfolge 

Europäisches Sprachensiegel 
Im Oktober 2025 wurde der Zweisprachigen Mittelschule 

Großwarsdorf für ihr innovatives Sprachkonzept zur Steige-

rung des Sprachniveaus der burgenländischkroatischen 

Sprache das Europäische Sprachensiegel verliehen. Die 

Auszeichnung wurde von Bildungsminister Christoph Wie-

derkehr persönlich in sehr feierlichem Rahmen im Wappens-

aal des Wiener Rathauses überreicht. Direktorin Elvira 

Heisinger und Sprachlehrerin Maria Mikacs, sowie zehn 

Schüler:innen der dritten Klassen nahmen den Preis entge-

gen. Das Team der ZMS Großwarasdorf ist stolz über die 

hohe Auszeichnung. 

 

 

Likovno naticanje LionôsClub-a 
Pri ljetoġnjem likovnom naticanju Lion's Club-a je poloģila Lena Horvath u Puljanskom 

kotaru 2. mjesto.  

 

Landesredewettbewerb 
Beim diesjährigen Landesredewettbewerb nahm Ma-

deleine Karall in der Kategorie ĂKlassische Redeñ der 

8. Schulstufe teil. Mit ihrer Rede ĂSocial Media: Gefahr 

oder Chanceñ ¿berzeugte sie die Jury und belegte den 

3. Platz.  

 
 

Veĺjeziļno naticanje SAGóS Multi 
U ORF ġtudiju u Ģeljeznu se je 18. 

februara 2026. odrģalo veĺjeziļno 

naticanje u govoru SAG'S MULTI. Pri 

ovom naticanju izaberu diozimatelji i 

diozimateljice odredjenu temu i govoru u 

dvi razliļni jeziki. Dvi ġkolarice, Mira 

Buzanich i Ivana Zvonarits su pri ovom naticanju diozele i govorile na 

hrvatskom i nimġkom jeziku. 

Mira Buzanich se je odluļila za temu ĂPraviļnost ï velika riļ, ļuda znaļajnostiñ 

i je dobila s nje ganutljivim govorom 1. mjesto. Ivana Zvonarits je osvidoļila 

ģiriju s nje govorom ĂOffline. Online.ñ i osvojila 3. mjesto. 

 

 

Die Schulgemeinschaft ist stolz auf diese Erfolge und gratuliert den Gewinner:innen. 

Gizdavi smo na naġi uspjehi i ļestitamo svim dobitnikom i dobitnicam!     
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Besuch der deutschen Minderheit 

in Dänemark  

Im Oktober 2025 besuchte die Band Ăsihavñ, eine Gruppe 

Jugendlicher der deutschen Minderheit in Dänemark un-

sere Schule, bei der sie die deutsche Minderheit in Däne-

mark, ihre Geschichte, aktuelle Herausforderungen und ih-

ren Alltag vorstellten. Die Mischung aus Information und 

Musik sorgte für eine lebendige Atmosphäre und einen re-

gen Austausch zwischen den sprachlichen Minderheiten.  

 

Bienenworkshop mit Filip Fellinger 
Bio-Imker Filip Fellinger gab spannende Einblicke in die 

Welt der Bienen.   

 
 
 
 
 
 
 

Österreichischer Vorlesetag  

Am Österreichischen Vorlesetag fand an unserer Schule 

ein spannendes Leseprojekt statt. Die Freude und Moti-

vation am Lesen standen dabei im Fokus. 

Ein besonderes Highlight war die Präsentation des kro-

atischen Buches ĂKako Luka i Lena putuju kroz vrimeñ 

für die Kinder der Volksschule. Zwei Schülerinnen der 

ZMS, Ivana und Madeleine, lasen ihnen das Buch vor 

und zeigten auch die bunt illustrierten Bilder dieses Bu-

ches. Die jungen Zuhörer:innen lauschten gespannt den 

Worten und tauchten in die Geschichte ein. 

 

 

Betriebsbesuch der Therme Lutz-

mannsburg der 3. Klassen 

Bei einem Betriebsbesuch der 3.a- und 3.b-Klasse konnten 

die Schüler:innen nicht nur einen Blick hinter die Kulissen 

der Therme Lutzmannsburg werfen, sondern auch die dort 

tätigen Berufsfelder kennenlernen und das Verständnis für 

den Arbeitsalltag vertiefen.     
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English Week 2026 ï studentsô reviews  

In April our school spent four enjoyable and productive days during our English Week. The programme combined 

classroom learning with practical activities such as language games, sports and arts ï all in English. This helped 

students experience English as a real-life communication tool. The week strengthened studentsô confidence and 

showed how important English is for future education, careers and international connections. 

In der Woche nach den Osterferien verbrachte unsere Schule vier abwechslungsreiche Tage im Rahmen einer 

English-Projektwoche. In einer intensiven und praxisnahen Woche wurde Englisch nicht nur im Unterricht, sondern 

auch beim Sport und bei Sprachspielen angewendet und sogar künstlerisch umgesetzt. Die Projektwoche stärkte 

vor allem das Selbstvertrauen im Umgang mit der englischen Sprache und zeigte, wie wichtig Englisch für Ausbil-

dung, Beruf und internationale Kontakte ist. 

 

 

 

Marco (3b): The English Week was full of fun and we did a lot of different things. My favourite was when we went 

into the Sports Hall to play Basketball with Harry and Ronaldo. We also watched a short film. Iôm looking forward to 

next year! 

Michelle (3b): I learned very much in the English-Week. The English-Week was very fun. The Teachers played a 

lot of games with us. We were in groups and had competitions against each other with point that was very fun. Iôm 

looking forward to the next year. 

Nico (3b): The English week was very cool. Like every year, we do different things. I found playing basketball was 

also very fun. We also watched a movie, which I also found very interesting, and Harry also told us many things 

about his life. I'm looking forward to next year! 

Lara (3b): The English week was very funny and cool. We played games in teams, sometimes in pairs or sometimes 

alone. This year we had Renaldo and once Angela. They were very funny and kind. I hope we will get Pru next year. 

Sheôs a very lovely person. Every year we have something like a treasure hunt. We were looking for things in the 

garden or in the schoolyard. My favourite games were ñWerewolfò and ñImpostorò. We laughed a lot and had a nice 

time with our native speaker. I am already really looking forward to next year. 

Julianna (3b): The English week was really cool and I had a great time with the English teachers. I think the óôWere-

wolfôô game was the best game that we played. Our teacher Renaldo was really nice and Angela, Pru and Harry were 

also good. I didnôt like the group games, but the óôImposterôô game was cool. My English has improved and learned 

a lot of new things. Iôm really looking forward to next year. 

Dominik K. (3a): The English week was really cool and I had a great time with the English teachers. I think the 

óôWerewolfôô game was the best game that we played. Our teacher Renaldo was really nice and Angela, Pru and 

Harry were also good. I didnôt like the group games, but the óôImposterôô game was cool. My English has improved 

and learned a lot of new things. Iôm really looking forward to next year. 
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Julian (3a): I had a lot of fun during the English week. The teachers were really nice, and they always had a joke 

ready. I look forward to seeing them next year and I hope that we will have Renaldo again. On the last day of the 

English week we had a presentation that we showed to our parents and I quite enjoyed it. I really enjoyed the game 

ñWerewolfò. 

Kiara (3a): I think the English week was really cool. We did lots of fun stuff with our teacher Renaldo. We played a 

lot games to win points for our team. I was in a team with Lena, Mia and Angelika. My favourite games were Imposter, 

Hangman and Stadt, Land, Fluss (Scattergories). The Scavenger Hunt was also pretty good. We also played the 

game ñWerewolfò with another teacher named Angela. It was one of my favourite games in the whole week. 

Boris (3a): Five things I liked about the English week: I liked Rinaldo but Harry is the GOAT. The wolf game was 

very funny. The morning Questions were interesting. To see Harry and Rinaldo play Basketball was very entertaining.  

ñScavengerò Hunt was a little bit hard because we had to find things that were hard to find. 

Angelika (3a): The English week was really nice. Renaldo was our English teacher for the week and we played 

group games. Our group was really good at the games. We played really cool games. My favourite game was 

ñWerewolfò with Angela. The game ñImposterò was also really nice.   

 

 

Noe (4): I think it was very informative and that we all enjoyed this week. I had a lot of fun with Pru and Angela, 

Sports with Renaldo and Harry was also very funny and cool. Our Main Teacher was Prudence and I personally 

think she is very funny and that she has good ideas. I enjoyed making a casino sketch with my group. In the end Iôm 

a little bit sad because I wonôt see them ever again... 

Mira (4): I really liked the English week because it was very funny with our teacher Pru. We talked about a lot of 

different things like climate change and other things about the world. The English week was very informative, and 

we learned a lot of new things. My English improved a lot. I really enjoyed the week, and it is sad that I wonôt see 

them again.  

Fabian (4): I had a lot of fun creating our casino sketch. That we could make it out on ourselves was nice. It was 

also fun when we played basketball with the 3rd class. The last years in the English-Week were funny, we learned 

in every English-Week a lot of new things and we practiced our English much. Iôm happy that we could take part of 

these amazing weeks.     
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Eindrücke von den berufspraktischen Tagen der 3. Klassen 
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Auf den Spuren von Sagen, Mumien und dem Wiener Stadtleben 

Die 2. Klasse machte sich am 3. Juni 2026 mit zehn Schüler:innen auf den Weg nach Wien. Schon die Zugfahrt 

sorgte für gute Stimmung, und die Vorfreude auf die Hauptstadt war groß. 

Im 1. Bezirk erwartete uns eine spannende Führung zu den Schauplätzen berühmter Wiener Sagen. Wir erfuhren, 

wo einst geheimnisvolle Gestalten ihr Unwesen getrieben haben sollen, und lernten Wien von einer etwas gruseli-

gen, aber sehr interessanten, Seite kennen. Zum Glück begegnete uns unterwegs weder ein Basilisk noch ein Ge-

spenst! 

Nach so viel Geschichte knurrten die Mägen. Daher ging es weiter zum Schwedenplatz, wo wir uns bei einem ge-

meinsamen Mittagessen stärkten. Einige nutzten die Gelegenheit, um ihre Energiereserven für den Nachmittag wie-

der aufzuladen. 

Der nächste Programmpunkt führte uns in die ägyptische Sammlung des Kunsthistorischen Museums. Dort trafen 

wir auf Mumien, Sarkophage und zahlreiche Schätze aus einer längst vergangenen Zeit. Besonders beeindruckend 

war die Vorstellung, dass manche der ausgestellten Objekte bereits mehrere tausend Jahre alt sind ï deutlich älter 

als unsere Schule! 

Nach einem abwechslungsreichen und lehrreichen Tag machten wir uns wieder auf den Heimweg. Zwar kam unser 

Zug mit etwas Verspätung an, doch das konnte die gute Laune nicht verderben. Schließlich waren wir um viele 

spannende Geschichten und Eindrücke reicher geworden. 
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Skijaġki teļaj ï Skikurs in Flachau (2. + 3.ab Klasse/razred) 

Vom 14. bis zum 19. Dezember fand der Skikurs unserer Mittelschule in Flachau statt. Untergebracht waren wir, wie 

letztes Jahr, im gemütlichen Hanneshof.  

Bei guten Pistenverhältnissen und meist schönem 

Wetter konnten die Schüler:innen täglich ihr 

Können verbessern. Anfänger machten rasch 

Fortschritte und lernten sicher zu bremsen und 

Kurven zu fahren. Fortgeschrittene perfektionierten 

ihre Technik auf anspruchsvolleren Abfahrten. 

Auch abseits der Piste war die Stimmung 

hervorragend. Gemeinsame Spieleabende und 

lustige Aktivitäten sorgten für viel Spaß und 

stärkten die Klassengemeinschaft.  

 

Abschlussreise der 4. Klasse nach Rom ï Projektni dani 4. razreda u Rim 

Die 4. Klasse der ZMS Großwarasdorf verbrachte eine unvergessliche Abschluss-

reise in der wunderschönen Stadt Rom. Schon bei der Ankunft waren alle von der 

besonderen Atmosphäre begeistert. Während unseres Aufenthalts besuchten wir 

viele wichtige Sehenswürdigkeiten der Stadt. Besonders beeindruckend war das be-

rühmte Pantheon mit seiner riesigen Kuppel und der faszinierenden Geschichte. 

Auch andere bekannte Plätze und Bauwerke sorgten für Staunen und viele tolle Er-

innerungen. 

Natürlich durfte auch das italienische Essen nicht fehlen. Wir probierten köstliche 

Spaghetti, knusprige Pizza, cremiges Tiramisu und natürlich leckeres italienisches 

Eis. Die vielen Spezialitäten schmeckten einfach hervorragend und machten die 

Reise noch schöner. 

Das Wetter war während der gesamten Reise toll ï die Sonne schien fast 

jeden Tag und sorgte für gute Stimmung. Außerdem begegneten uns überall 

nette und freundliche Menschen, die unseren Aufenthalt besonders ange-

nehm machten. 

Neben den vielen Besichtigungen hatten 

wir auch jede Menge Spaß miteinander. 

Wir lachten viel, machten zahlreiche Fotos 

und genossen die gemeinsame Zeit als 

Klasse. Diese Abschlussreise nach Rom 

wird der 4. Klasse sicher noch lange in Er-

innerung bleiben. Ostat ĺe nam ovo puto-

vanje zauvijek u dobrom spominku.    
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Die Zweisprachige Mittelschule feiert / Dvojeziļna sridnja ġkola sveļuje 

Ă60 Jahre Schulgeschichte ï 60 ljet ġkolske povijestiñ 

 

Ovo ġkolsko ljeto sveļuje Dvojeziļna sridnja ġkola Veliki Boriġtof 60. obljetnicu postojanja ġkole. 29. maja 

smo odrģali u KUGI veliku feġtu. Pri svetaļnosti smo pogledali najzad na povijest ġkole i prezentirali novi 

svetaļni spis. Naġa dica su pritom prikazala mjuzikl, a isto tako smo se oprostili od naġih ġkolaric i ġkolarov 

4. razreda. 

Med ļasnimi gosti smo mogli pozdraviti od politiļke strani zemaljsku savjetnicu za obrazovanje Danijelu 

Winkler, poslanika u Nacionalno vijeĺe Christofa Zariĺa, poslanika u zemaljski sabor J¿rgena Karalla, a 

ministrica Claudia Bauer, ka je nadleģna  za austrijanske autohtone narodne grupe, je ļestitala ġkoli u 

video-poruki. Nazoļi su bili naļelniki Martin Karall, Christian Balogh i Paul Ferļak. Od strani obrazovne 

direkcije su nas poļastili direktor obrazovne direkcije Alfred Lehner, nadzornica za manjinsko ġkolstvo 

Karin Vukman-Artner, menedģerica za ġkolsku kvalitetu puljanskoga kotara Christina Schlaffer i bivġi 

kotarski nadzornik Otto Tillhof. Pozdravit smo mogli i naġe bivġe direktore, uļiteljice i uļitelje, velik broj 

ġkolaric i ġkolarov kot i mnoge prijatelje ġkole. 

Vrhunac svetaļnosti, na koga su svi ļekali, je bio mjuzikl koga je napisala direktorica Elvira Heisinger. Pri 

putovanju kroz vrime su naġe mlade glumice i naġi mladi glumci na ġalan naļin pokazali, kako se je 

preminilo poduļavanje u zadnji desetljeĺi. 

Na koncu priredbe je pozvala ġkola na skupnu zabav, pri koj su se svi nazoļni dobro zabavljali i su uģivali 

muziku mlade grupe ĂMasne daskeñ. 

 

  
 
Die Zweisprachige Mittelschule Großwarasdorf blickte im Rahmen des Schulfestes auf bewegte 60 Schul-

jahre zurück.  

Am 6. September 1965 findet der erste Schultag an der Hauptschule Großwarasdorf im Gebäude der 

jetzigen Volksschule statt. 1972 übersiedelt die Schule in das neue Gebäude. Kroatisch wird neben Tam-

burica, Chorgesang und Folklore als Freigegenstand gef¿hrt. 1990 wird der Schulversuch ĂZweisprachige 

Hauptschuleñ eingeführt, der 1994 im Zuge des Minderheitenschulgesetzes ins Regelschulwesen über-

nommen wird. Somit erhält die Schule ihren einzigartigen Status, nämlich österreichweit die einzige rein 

zweisprachige Schule auf der Sekundarstufe I zu sein. 
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Die Förderung und der Erhalt der burgenländischkroatischen Sprache wird zur wesentlichen Aufgabe der 

Schule. Die Schule veranstaltet regelmäßig Projekte und studiert kroatische Theaterstücke und Musicals 

ein. 

Die ZMS Großwarasdorf bietet ihren Schüler:innen neben der Zweisprachigkeit auch kompetenzorientier-

tes Lernen, digitales Lernen, Begabungs- und Begabtenunterricht und internationale Erfahrungen im Rah-

men von Erasmus+. Wir achten auf unseren ökologischen Fußabdruck und legen Wert auf ein positives 

Miteinander. 

In den letzten 60 Jahren besuchten mehr als 1 500 Schüler:innen unsere Schule. 

 

  
  

  
 

Unsere Festschrift Ă60 Jahre Schulgeschichte - 60 ljet ġkolske povijestiñ 

enthält die Entwicklung der Schule, besondere Erfolge und Bühnenauf-

tritte, die namentliche Nennung aller an der Schule beschäftigten Perso-

nen und Schüler:innen mit Beginn der Einführung der Zweisprachigen Mit-

telschule sowie eine große Zahl an Erinnerungsfotos.  

Die Festschrift kann an der Schule oder am Gemeindeamt       

erworben werden. 
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Dvodnevna ekskurzija 4. razreda u Beļ 

Skupa s direktoricom je bio 4. razred 10. i 11. junija 2026. na 

dvodnevnoj ekskurziji u Beļu. 

Prvi dan se je poļeo s kulturnim programom: peljanje kroz izloģbe "Od 

Moneta do Picassa" u Albertini, ka je bila jako impresionirana. Zatim 

smo proġli u Cesarsku kriptu kade je pokopano 150 ļlani 

habsburgovske obitelji, med njimi 12 cesarov. Otpodne je 4. razred 

pohodio parlamenat kade su ġkolarice i ġkolari pratili sjednicu 

Nacionalnoga vijeĺa s posebnim zanimanjem. Zavrġetak ovoga dana 

je bio mjuzikl "Fantom iz opere". 

 
Drugi dan je poļeo s internacionalnim fokusom: U UNO-City-u su ġkolarice 

i ġkolari doznali kako funkcionira globalna suradnja i kakovu ulogu ima Beļ 

kao jedno od glavnih sidiġĺ Ujedinjenih Narodov. Zatim smo iġli u palaļu 

Belvedere, kade je bila slika Gustava Klimta "Poljubac" apsolutni vrhunac. 

Zavrġila je ekskurzija s izloģbom "Dijalog u ġkurini", kade su mogli ġkolarice 

i ġkolari iskusiti svakidaġnjicu slipih, ļa je kod svih ostavilo dibok utisak. 

 

 

 

 

 

 
 

Projektni dani u Solnogradu/Projekttage in Salzburg (1. razred/Klasse) 

Od 22.-24. junija smo mi 1. razred bili u Solnogradu. Vrime je bilo jako lipo i 

sunļano ï joġ i preveĺ lipo i preveĺ sunļano. Ali ipak smo ļuda svega vidili 

i upoznali.  

Naġa prva ġtacija je bila u rodnom stanu Mozarta, ġetali smo se pravoda i 

po poznatoj ulici ĂGetreidegasseñ. 

Drugi dan jutro smo se dali na put u kaġtel i vrt Mirabel, a zatim smo bili u 

ĂHaus der Naturñ kade smo vidili ļuda svega zanimljivoga i mogli ļuda 

svega sami sprobirati. Otpodne smo kanili pojti piġe na poznatu tvrdjavu 

Hohensalzburg, ali zbog jako vruĺih temperaturov smo se vozili gori 

ģiļarom. Po malo napornom, ali vrlo zanimljivom peljanju kroz tvrdjavu smo 

se konaļno mogli odmoriti na brodu kim smo se vozili po rijeki Salzach. 

Prije nego smo se konaļno drugi dan opet dali na put domom, smo si bili 

joġ pogledati raskoġni kvartir kade su prije rezidirali nadbiġkupi. 
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Demokratiebildung in der Schule 

In diesem Schuljahr durfte die ZMS Großwarasdorf zum ers-

ten Mal direkte Demokratie in der Schule ausüben. Beim 

Schülerparlament hatten die Schüler:innen aller Schulstufen 

die Möglichkeit, eigene Interessen und Anliegen einzubrin-

gen und zu diskutieren ï von gesunder Jause bis zum ĂStu-

dybuddyñ waren viele gute Ideen dabei.  

 

 

 

Schüleraustausch in Berlin: Demokratie und Vielfalt 

Im Rahmen eines ERASMUS + Schüleraustauschs mit der 

Klax Schule Berlin besuchten einige Schüler der 3.a und 3.b 

vom 21.bis 26.06.2026 die deutsche Hauptstadt zum Thema 

ĂDemokratie und Vielfaltñ. Wªhrend unseres Aufenthalts lern-

ten wir wichtige politische und historische Orte, wie den 

Reichstag und die Berliner Mauer, kennen. 

In Workshops und Gesprächen beschäftigten wir uns mit De-

mokratie und kultureller Vielfalt. Dabei wurde deutlich, wie 

wichtig Respekt, Toleranz und Mitbestimmung für das Zusam-

menleben sind. 

Neben dem Bildungsprogramm erkundeten wir die Stadt, lern-

ten neue Menschen kennen und sammelten viele interessante 

Erfahrungen. Der Austausch war für alle eine bereichernde Er-

fahrung und hat unseren Blick auf Demokratie und Vielfalt er-

weitert. 
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Teamarbeit für die Gestaltung der Schule 

Im Rahmen des Unterrichtsfachs Technik und Design wurde an unserer Schule in den letzten Wochen ein ganz 

besonderes Projekt umgesetzt: der gemeinsame Zusammenbau von sogenannten Karton-Lernwaben. 

Mit viel Engagement, Teamarbeit und handwerklichem Geschick machten sich die Schüler:innen daran, die einzel-

nen Elemente aus stabilem Karton zusammenzusetzen. Schritt für Schritt entstanden dabei modulare Waben, die 

nicht nur funktional, sondern auch optisch ansprechend sind. Ziel des Projekts war es, praktische Erfahrungen im 

Bereich Konstruktion und Gestaltung zu sammeln und gleichzeitig etwas Nachhaltiges für den Schulalltag zu schaf-

fen. 

Besonders spannend war die Zusammenarbeit in der Gruppe: Gemeinsam wurde geplant, gebaut und auch das ein 

oder andere Problem gelöst. Dabei zeigte sich, wie wichtig Kommunikation und gegenseitige Unterstützung sind ï 

Fähigkeiten, die weit über den Unterricht hinaus von Bedeutung sind. 

Die fertigen Lernwaben können nun vielseitig eingesetzt werden, etwa als flexible Sitzgelegenheiten oder kreative 

Lernräume. So tragen die Schüler aktiv zur Gestaltung ihrer eigenen Schule bei. 

Das Projekt hat eindrucksvoll gezeigt, wie Unterricht praxisnah und kreativ gestaltet werden kann ï und dass ge-
meinsames Arbeiten nicht nur produktiv ist, sondern auch richtig SpaÇ macht. 
 

 
 

       


